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Auteur(s) : Brucioli, Antonio

Titre : Nuovo commento di Antonio Brucioli. Nelle canonice Epistole, di san Jacopo, san Pietro,

san Giovanni, et san Juda. De sacrosanti libri della vecchia, et nuova scrittura, et dottrina

christiana, dal medesimo tradotti dalla verita Hebraica, et fonte Greco, in lingua Toscana.

Tomo settimo predicate lo evangelio a ogni creatura quello crederra, et fia battezzato sara

saluo. Marco. Xyi. E mirabile.

Lieu d'impression : Venetia

Date d'impression : 1544 (M. D. XLIIII.)

Imprimeur : Brucioli, Francesco & i frategli

Langue(s) : italien

Description :

In-fol.rom. ; 7t. ; t.7 : [2]-48 f. ; sign. #², A-H# ; erreur de sign. : G3 signé F3.

Fait partie de : Brucioli, Antonio, Commento di Antonio Brucioli in tutti i sacrosanti libri del Vecchio, et Nuovo Testamento,

dalla hebraica verita, et fonte greco per esso tradotti in lingua toscana ... Tomo primo [-settimo], Venezia, Brucioli, Alessandro

& fratelli, 1542-1546.

Autres tomes : [6] Brucioli, Antonio, Nuovo commento di Antonio Brucioli. In tutte le celesti, et divine Epistole di san Paulo.

De sacrosanti libri della vecchia, et nuova scrittura, et dottrina christiana, dal medesimo tradotti dalla verita Hebraica, et

fonte Greco, in lingua Toscana. Tomo sesto. …, Venezia, Brucioli, Francesco & fratelli, 1544.

Notes : la bibliothèque de Coutances ne possède pas les tomes 1 à 5 ; texte sur deux colonnes ; colophon, f. H6 v°.

Particularités exemplaires :

Reliure anc. (titre ms. sur dos) ; traces de liens ; papier filigrané ; ex-libris ms. sur premier f. de l’exemplaire (« De Moneco

1659 ») ; annotations ms. sur contre-garde sup.

Références :

EDIT16 : CNCE 5768

USTC : 803167

Localisation : Coutances, BM, 3570

Numérisation partielle :

http://edit16.iccu.sbn.it/scripts/iccu_ext.dll?fn=10&i=5768
http://ustc.ac.uk/editions/803167
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